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BR Manual de instrugées original
Politriz e lixadeira

E Manual de instrucciones original
Lijadora y pulidora

GB Original operating instructions
Polishing and sanding machine

Atencao!
Este manual de instrucdes foi criado para ambas as versdes do aparelho: 127V e 220 V.

Atencao!
O aparelho, no entanto foi desenvolvido somente para uma unica voltagem: ou 127V, ou 220 V.
Assim, verifique a voltagem do mesmo antes de conecta-lo a tomada de energia elétrica.
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D

“Aviso - Leia o manual de instrucoes para reduzir o risco de ferimentos”

®

Use protecéo auricular. O ruido pode provocar perda auditiva.

@

Use mascara de protecao contra o pé. Durante os trabalhos em madeira e outros materiais pode
haver formacéo de po6 prejudicial a satude. Os materiais que contenham amianto ndo devem ser traba-
Ihados!

Use 6culos de protecao. As faiscas produzidas durante o trabalho ou as aparas, os estilhagos e a
poeira que saem do aparelho, podem provocar danos a visao.

=]

Aparelhos elétricos identificados, que tém uma carcaga com isolamento duplo e que correspondem a
classe de protecgéo Il.

A

Indicagéo de perigo: perigo de ferimentos e de danos no aparelho.

Este aparelho nédo se destina a ser usado por pessoas (inclusive criangas) com limitagdes fisicas,
sensoriais e inexperiéncia ou conhecimento insuficientes, a ndo ser quando acompanhadas de uma
pessoa responsavel pela sua seguranca ou que instrua sobre como se deve utilizar a maquina.

As criangas devem ser mantidas sob vigilancia para garantir que ndo brincam com o aparelho.
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Atencao! Ao utilizar ferramentas, devem ser res-
peitadas algumas medidas de seguranca para
prevenir acidentes e/ou danos. Portanto, leia
atentamente este manual de instrugdes. Guarde-
o0 em um local seguro, para que se possa consul-
tar a qualquer momento. Caso o aparelho seja
utilizado por terceiros, entregue também este
manual de instrucoes.

N&o nos responsabilizamos pelos acidentes e/
ou danos causados pela ndo observancia deste
manual e das instru¢cdes de seguranca.

1. Instrucoes de seguranca

A Perigo!

Leia todas as instru¢oes de seguranca e in-
dicacoes.

O nao cumprimento das instrugdes de seguranca
e indicagdes pode provocar choques elétricos,
incéndios e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicac6es para ser consultado a qualquer
momento.

Instrucoes de seguranca gerais relativas a
ferramentas elétricas

A Aviso!

A designagao “ferramenta elétrica” usada nas
instrugdes de seguranca refere-se as ferramentas
alimentadas por corrente elétrica (com cabo elé-
trico) e as ferramentas alimentadas por bateria
(sem cabo elétrico)

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho limpa

e bem iluminada. Areas de trabalho desar-
rumadas ou com pouca iluminagdo aumen-
tam o perigo de acidentes.

Nao utilize a ferramenta elétrica em am-
bientes potencialmente explosivos, onde
haja liquidos, gases ou poeiras inflama-
veis. As ferramentas elétricas produzem fais-
cas que podem inflamar o p6 ou os vapores.
Mantenha as criancas e outras pessoas
afastadas durante a utilizacéo da ferra-
menta elétrica. Uma distragcdo pode fazé-lo
perder o controle do aparelho.

b)

c)

2. Seguranca elétrica

a) O plugue de ligacao da ferramenta elétri-
ca tem de ser compativel com a tomada.
O plugue nunca pode ser alterado. Nao
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utilize plugues adaptadores em conjunto
com ferramentas elétricas com ligacao

a terra. Plugues néo alterados e tomadas

de energia compativeis diminuem o risco de
choque elétrico.

Evite o contato fisico com as superficies
ligadas a terra, como tubos, aquecimen-
tos, fogoes e frigorificos. Existe um maior
risco de choque elétrico, se o seu corpo esti-
ver em contato com a terra.

Mantenha as ferramentas elétricas
afastadas da chuva e da umidade. A en-
trada de agua no aparelho elétrico aumenta o
risco de choque elétrico.

Nao utilize o cabo para outro fim que nao
o previsto, como para transportar ou pen-
durar a ferramenta elétrica ou para retirar
o plugue da tomada. Mantenha o cabo
afastado de fontes de calor, do éleo, das
arestas vivas ou das partes moéveis do
aparelho. Cabos danificados ou emaranha-
dos aumentam o risco de choque elétrico.

Se trabalhar com uma ferramenta elé-
trica ao ar livre, use apenas cabos de
extensao adequados para o exterior. A
utilizagao de um cabo de extensdo adequado
para o exterior diminui o risco de choque elé-
trico.

Se nao for possivel evitar a utilizacao da
ferramenta elétrica em um ambiente Gmi-
do, use um disjuntor de corrente diferen-
cial residual. A utilizagdo de um disjuntor de
corrente diferencial residual diminui o risco
de choque elétrico.

b)

c)

d)

e)

f)

3. Seguranca das pessoas

a) Esteja sempre atento, preste atencao

ao que esta fazendo e proceda de modo
sensato com uma ferramenta elétrica.
Nao utilize a ferramenta elétrica, se
estiver cansado ou sob a influéncia de
drogas, alcool ou de medicamentos. Um
momento de distracdo durante a utilizagéo da
ferramenta elétrica pode causar ferimentos
graves.

Use equipamento de protecao individu-
al e use sempre 6culos de protecao. O
uso de equipamento de protecéo individual,
como mascara de protecéo contra o po, cal-
cado de seguranca antiderrapante, capacete
de protecao ou protecéo auditiva, de acordo
com o tipo e utilizagéo de ferramenta elétrica,
diminui o risco de ferimentos.

Evite utilizar o aparelho de forma inad-
vertida. Assegure-se de que a ferramenta

b)

c)
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d)

e)

f)

g)

a)

b)

c)

d)

e)

elétrica esta desligada antes de pega-la,
de transporta-la ou liga-la a rede de ener-
gia elétrica e/ou a bateria. Se o dedo esti-
ver no interruptor ao transportar a ferramenta
elétrica ou se esta estiver ligada quando
conectada a tomada, ha o risco de acidente.
Antes de ligar a ferramenta elétrica, retire
as ferramentas de ajuste ou as chaves
de parafusos. Uma ferramenta ou chave,
em uma pega em rotagao do aparelho, pode
provocar ferimentos.

Evite posicoes inadequadas. Certifique-
se de que esta numa posicao segura e
mantenha sempre o equilibrio. Dessa
forma, pode controlar melhor a ferramenta
elétrica em situagbes inesperadas.

Use vestuario adequado. Nao use rou-

pa larga ou joia. Mantenha o cabelo, o
vestuario e as luvas afastados das pecas
em movimento. O vestuario largo, as joias
ou o cabelo comprido podem ser apanhados
pelas pegas em movimento.

Se puderem ser montados dispositivos
de aspiracao de p6 ou dispositivos de
recolha de po, certifique-se de que estes
estao ligados e sdo usados corretamen-
te. A utilizacdo de um aspirador de p6 diminui
0s perigos provocados pelo po.

Utilizacdo e manuseio da ferramenta elé-
trica

Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a
ferramenta elétrica adequada para o seu
trabalho. Trabalhe melhor e com maior se-
guranca com a ferramenta elétrica adequada
dentro dos limites de poténcia indicados.
Nao utilize ferramentas elétricas com o
interruptor danificado. Uma ferramenta elé-
trica que nao possa ser ligada ou desligada é
perigosa e deve ser reparada.

Desligue o plugue da tomada e/ou re-
mova a bateria antes de efetuar ajustes
no aparelho, trocar pecas acessorias ou
colocar o aparelho a parte. Esta medida
de prevencéao evita o arranque inadvertido do
aparelho.

Guarde as ferramentas elétricas fora do
alcance das criancas. Nao deixe que o
aparelho seja utilizado por pessoas que
néo estejam familiarizadas com ele ou
que nao tenham lido estas instrugées. As
ferramentas elétricas sé@o perigosas se forem
usadas por pessoas inexperientes.

Trate da conservacao da ferramenta elé-
trica com cuidado. Verifique se as pecas
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f)

)

moveis funcionam sem problemas e se
nao estdo emperradas, se existem pecas
quebradas ou danificadas, que influen-
ciem o funcionamento da ferramenta
elétrica. As pecas danificadas devem ser
reparadas antes da utilizacao do apare-
lho. Muitos acidentes s@o causados por fer-
ramentas elétricas mal conservadas.
Mantenha as laminas de corte afiadas e
limpas. As laminas de corte cuidadas e afi-
adas encravam menos e sao mais faceis de
conduzir.

Respeite estas indicacoes quando utilizar
ferramenta elétrica, acessorios, ferra-
mentas de trabalho, etc. Tenha atencao as
condicoes de trabalho e ao trabalho a ser
realizado. O uso de ferramentas elétricas
para fins diferentes do previsto pode originar
situacdes perigosas.

5. Manutencao

a)

Deixe a ferramenta elétrica para ser re-
parada apenas pela rede de assisténcia
técnica credenciada e apenas com pecas
de reposicéo originais. Dessa forma, fica
garantida a seguranca da ferramenta elétrica.

Instrucées de seguranca adicionais

a)

c)

e)

Esta ferramenta elétrica pode ser usada
como politriz e lixadeira com lixa de papel.
Respeite todas as instru¢cdes de seguranca,
indicacoes, e dados que acompanham o
aparelho. O ndo cumprimento das instrugoes
de seguranca pode provocar choques elétri-
cos, incéndios e/ou ferimentos graves.

Este equipamento ndo é adequado para
efetuar trabalhos com escovas de arame nem
trabalhos de corte. Utilizagbes inadequadas
da ferramenta elétrica podem provocar situ-
acdes de perigo e causar ferimentos.

N&o utilize nenhum acessorio que nao tenha
sido especialmente recomendado para esta
ferramenta elétrica. O fato de conseguir fixar
0 acessorio a ferramenta elétrica nao signifi-
ca que 0 USO seja seguro.

As rotagdes permitidas da ferramenta elétrica
tém de ser, pelo menos, tao elevadas quanto
as rotagbes maximas indicadas na ferramen-
ta. Os acessorios que giram a rotagdes supe-
riores as permitidas podem se partir e serem
projetados.

O diametro externo e a espessura da ferra-
menta de trabalho tém de corresponder as
medidas indicadas na sua ferramenta elétri-
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9)

k)

ca. As ferramentas de trabalho com medidas
inadequadas nao conseguem ser devida-
mente protegidas, nem controladas.

Os discos de desbaste, flange, disco de lixa
ou outros acessorios devem se assentar bem
sobre o eixo da ferramenta elétrica. As ferra-
mentas de trabalho que ndo assentarem bem
no eixo da ferramenta elétrica giram de forma
irregular, viboram muito e podem levar a perda
de controle da ferramenta.

Nao use ferramentas de trabalho danificadas.
Antes de cada utilizacao, verifique as ferra-
mentas de trabalho, como discos de desbas-
te quanto a estilhacos e fissuras, discos de
lixa quanto a fissuras, desgaste ou alta dete-
rioracdo, escovas de arame quanto a arames
soltos ou partidos. Se a ferramenta elétrica
ou a ferramenta de trabalho cair, verifique se
foi danificada. Depois da ferramenta contro-
lada e recolocada, mantenha-se a si e a ter-
ceiros fora do nivel da ferramenta de trabalho
em rotacao e deixe o aparelho funcionar um
minuto em rotagdes maximas. A maioria das
ferramentas de trabalho danificada parte-se
durante este periodo de teste.

Use equipamento de protecao individual.
Verifique o tipo de utilizacédo, e sempre que
necessario, use mascara de protecédo contra
0 po, 6culos de protecao, protetor auricular,
luvas ou avental especial, que o protegem de
pequenas particulas de material resultantes
do lixamento. Os olhos devem ser protegidos
de corpos estranhos projetados durante as
diversas aplicagcoes. A mascara de protegao
contra o p6 ou respiratdria deve filtrar o po
que se forma durante a utilizagéo. A expo-
si¢cao prolongada a niveis de ruido elevados
pode provocar problemas de audi¢céo.
Mantenha terceiros a uma distancia segura
em relagdo a area de trabalho. Pessoas na
area de trabalho devem usar equipamento de
protecéo individual. Particulas da pec¢a ou da
ferramenta podem ser projetadas e provocar
ferimentos, mesmo fora da &rea direta de tra-
balho.

Ao trabalhar, segure no aparelho apenas nas
superficies isoladas.

Mantenha o cabo de alimentacao afastado
das ferramentas de trabalho em rotacgéo.

Se perder o controle do aparelho, o cabo

de alimentagéo pode ficar cortado ou ser
apanhado, envolvendo a m&o ou o brago na
ferramenta de trabalho em rotacéo.

Nunca repouse a ferramenta elétrica antes
da mesma ter parado completamente. A fer-
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ramenta de trabalho em rotacao pode entrar
em contato com a superficie onde é disposta,
perdendo o controle sobre a mesma.

m) Nao deixe a ferramenta elétrica funcionar en-
quanto é transportada. O vestuario pode se
enroscar acidentalmente com a ferramenta
em rotacao e causar acidente.

n) Limpe regularmente as fendas de ventilagao
da ferramenta elétrica. A ventoinha do motor
pode acumular p6 dentro da carcaga. Um
grande acumulo de pé metalico pode provo-
car perigos elétricos.

0) Nao use a ferramenta elétrica junto a mate-
riais inflamaveis. As faiscas podem inflamar
estes materiais.

p) Nao utilize ferramentas de trabalho que
necessitem de liquido de arrefecimento. A
utilizacao de agua ou de outros liquidos de
arrefecimento pode provocar choques elétri-
cos.

Instrucdes de seguranca especiais para lixar

com papel de lixa

a) Nao utilize folhas de lixa sobredimen-
sionadas, siga sempre as
indicagoes do fabricante relativas as
dimensoes das folhas de lixa. As folhas de
lixa, que ficam salientes no disco de lixa,
podem provocar ferimentos, assim como blo-
queios, rasgodes das folhas de lixa ou
rechagos.

Instrucoes de seguranca especiais para polir

a) Nao deixe pecas das capas de polimento sol-
tas, nomeadamente corddes de fixacéo.
Acondicione ou encurte os corddes de
fixagdo. Os corddes de fixagao soltos e em
movimento podem atingir os dedos ou ficar
presos na pega.

Guarde as instrucoes de seguranca em um
local seguro.
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2. Descricao da ferramenta e
material fornecido

2.1 Descricao da ferramenta (fig. 1)
Bloqueio do veio

Punho anterior

Interruptor para ligar/desligar
Variacédo das rotacoes

Punho posterior

Cabo elétrico

Prato de lixar/polir

Indicagéo das rotacdes

ONOGO AN~

2.2 Material a fornecido (figura 2)

Com a ajuda da descrigdo do material a fornecer,

vertique se o artigo se encontra completo. Caso

faltem pecas, dirija-se num prazo maximo de 5

dias uteis apds a compra do artigo a um dos nos-

sos Service Center ou ao ponto de venda onde

adquiriu o aparelho, fazendo-se acompanhar de

um taldo de compra valido. Para o efeito, consulte

a tabela da garantia que se encontra nas infor-

macodes do servigco de assisténcia técnica no fim

do manual.

® Abra a embalagem e retire cuidadosamente o
aparelho.

® Remova o material da embalagem, assim
como os dispositivos de seguranca da
embalagem e de transporte (caso existam).

® Verifique se o material a fornecido esta
completo.

® \Verifique se o aparelho e as pecas
acessorias apresentam danos de transporte.

® Se possivel, guarde a embalagem até o
término do periodo de garantia.

Perigo!

O aparelho e o material da embalagem nao

sao brinquedos! As criancas ndo devem

brincar com sacos de plastico, peliculas ou

pecas de pequena dimensao! Existe o perigo

de degluticao e asfixia!

Mala de transporte

Lixadora e politriz

Punho adicional

Prato de lixar / polir

Adaptador em espuma

Adaptador de polimento em material sintético

Adaptador para lixar K =60 (2 un.)

Adaptador para lixar K =80 (2 un.)

Adaptador para lixar K =120 (2 un.)

0. Chave sextavada de 8 mm

1. Parafuso de cabeca sextavada interior M 10 x
20 mm (2 un.)

T39O NooarON

12. Manual de instrugdes original

3. Utilizacado adequada

O aparelho foi concebido para polir superficies
pintadas assim como para lixar madeira, metal,
plastico e materiais semelhantes utilizando para
o efeito, a folha de lixa adequada.

A maquina s6 pode ser utilizada para os fins
indicados neste manual. Qualquer outro tipo de
utilizagéo é considerado inadequado. Os danos
ou ferimentos de qualquer tipo resultantes sdo da
responsabilidade do usuéario/operador e ndo do
fabricante.

Utilizacao inadequada

Todas as utilizagdes do aparelho que nao

estejam mencionadas no capitulo “Utilizacao

adequada“, sdo consideradas como utilizagcao

inadequada.

O aparelho ndo pode ser utilizado para os se-

guintes fins:

® Processamento de tintas com chumbo, de
tipos de madeira e metais que déo origem a
poeiras nocivas ou téxicas

© Afiar, gravar com os respectivos acessorios

® Processamento de material com amianto

e Utilizagdo em areas onde néo haja o risco de
explosao

e Lixar paredes umidas

Existe perigo de ferimento.

O usario é responsavel por todos os danos mate-
riais e ferimentos em pessoas originados pela ma
utilizacao do aparelho.

A utilizag@o de componentes n&o originais na
maquina anula o servigco de garantia do
fabricante.

Chamamos a atengéo para o facto de os nossos
aparelhos ndo terem sido concebidos para uso
comercial, artesanal ou industrial. Nao
assumimos qualquer responsabilidade se o
aparelho for utilizado no comércio, artesanato ou
industria ou em actividades equiparaveis.

Riscos residuais

Apesar de uma utilizacao adequada do aparelho,
existe sempre um determinado perigo residual
que nao pode ser excluido. Dependendo do tipo
e da construgao do aparelho, podem existir os
seguintes perigos potenciais:

-10-
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® Contato com o disco desprotegido
(ferimento de corte)

® Aproximacgdo das maos do disco em
movimento (ferimento de corte)

® Projecéo de partes do disco (ferimento de
corte ou traumatismo)

® Projecao de partes do material (ferimento de
corte ou traumatismo)

® Perigo de incéndio devido a faiscas

® Lesdes auditivas devido & ndo utilizagdo da
protecao auditiva prescrita (perda de
audicao)

® Inalagdo de particulas de material e do disco
resultantes do lixamento

e Choque elétrico ao tocar em componentes
elétricos nao isolados

Se as indicagdes contidas nas instrugdes ndo
forem respeitadas, podem ocorrer outros riscos
residuais em caso de utilizacao impropria

4. Dados técnicos

Consulte as informagdes técnicas na pagina de
seu pais.

Use protetor auricular.
O ruido pode provocar danos auditivos.

Ruido e vibracao
Os valores de ruido e de vibragao foram apura-
dos de acordo com a EN 60745.

Valores totais de vibracao (soma vetorial de trés
direcdes) apurados de acordo com a EN 60745.

O valor de emissao de vibragéo indicado também
pode ser utilizado para um calculo prévio de
limitagcoes.

Atencao!

O valor de vibracao varia de acordo com a
aplicacao da ferramenta elétrica e pode, em
casos excepcionais, exceder o valor indica-
do.

Reduza a producéao de ruido e de vibracao

para o minimo!

e Utilize apenas aparelhos em bom estado.

® Limpe e faga a manutencao do aparelho re-
gularmente.

® Adapte o seu modo de trabalho ao aparelho.

® Nao sobrecarregue o aparelho.
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® Se necessario, submeta o aparelho a uma
verificagao.

e Desligue o aparelho, quando este néo estiver
sendo utilizado.

® Use luvas.

® Monte punhos de apoio e, se necessario,
punhos antivibragdes no corpo da méaquina.

Se sentir desconforto ou verificar mudancga de cor
na pele durante a utilizacdo da méaquina,
interrompa imediatamente o trabalho. Faca
pausas de trabalho suficientes. A nao realizagcao
de pausas de trabalho suficientes pode originar a
sindrome de vibracdo mao-braco.

Deve ser feita uma avaliagéo do grau de carga
em fungéo do trabalho ou utilizagdo da maquina
e introduzir as pausas de trabalho corresponden-
tes. Desta forma, & possivel reduzir
substancialmente o grau de carga durante todo o
tempo de trabalho. Minimize os riscos a que esta
sujeito com vibragdes. Trate da conservacao da
maquina de acordo com as indicagdes no
manual de instrucoes.

Se a maquina for utilizada frequentemente, deve
entrar em contato com a rede de assisténcia
técnica credenciada e, se necessario, adquirir
acessorios anti-vibragcéo (punhos).

Evite a utilizagdo da maquina com temperaturas
de 10 °C ou menos. Efetue um plano de

trabalho com o qual a carga de vibragcdo possa
ser limitada.

Na&o é possivel evitar uma determinada poluicéo
sonora com este aparelho. Transfira os trabalhos
mais ruidosos para as horas permitidas e
determinadas para. Respeite os periodos de re-
pouso e limite a duracédo do trabalho ao
estritamente necessario. Para a sua propria
protecdo e a de terceiros, deve utilizar-se uma
protecao auditiva adequada.

5. Antes de colocar em
funcionamento

Antes de ligar a maquina, certifique-se de que
os dados constantes da placa de caracteristicas
correspondem aos dados de rede.

Aviso! Retire sempre o plugue da tomada
elétrica antes de efetuar ajustes no aparelho.
Montagem (fig. 4-6)

Atencao! Antes de iniciar a montagem, retire o
plugue da tomada elétrica.

11-
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Pressione o bloqueio do veio apenas com o
aparelho parado.

6. Operacéao

Fixe a peca a ser trabalhada. Certifique-se de
que a peca a trabalhar se encontra bem segura
com um dispositivo de fixagdo ou um torno para
prevenir que escorregue.

Ligar/desligar o aparelho

O aparelho é ligado () ou desligado (0) através
do interruptor para ligar/desligar (fig. 3/ pos. 3).
No entanto, o aparelho s6 comeca a funcionar
apos a ativacéo da variagao das rotagoes (v.
secao 6.3).

6.1 Utilizacdo como politriz

Leia sempre com atencao o manual do
fabricante quando utilizar agentes de
polimento e cera!

Substitua faciimente os adaptadores de
polimento gracas a base autoaderente.

ATENCAO!

Para evitar danos nas superficies da peca a polir,

respeite impreterivelmente os seguintes pontos:

® Antes do polimento lave o automével e
mantenha-o livre de sujidade.

® Certifique-se de que os adaptadores de

polimento fornecidos néo estao sujos quando

da utilizaggo.

® Certifique-se de que o adaptador de
polimento se encontra sempre fixado
exatamente ao meio do prato.

® Antes de ligar o aparelho, verifique o assento

correto dos adaptadores.

® Nunca toque na superficie a ser trabalhada
com o rebordo lateral do prato.

® Para polir, selecione com o regulador das
rotacdes (v. se¢ao 6.3) as rotagcoes

necessarias para o trabalho. A velocidade de

servico ideal depende do material a ser
trabalhado e do agente (de polimento)
utilizado. Se necessario, esta pode ser
determinada através de experiéncias
praticas.

® A politriztem de assentar completamente na

superficie a polir.

® Proteja pecas de plastico, pois estas
mudam de cor ao serem polidas,
podendo ficar feias.
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Efetue o polimento apenas & sombra e nunca
em tinta quente.

Efetue o polimento de cantos e arestas com
muito cuidado. Nos cantos e arestas a
camada de tinta € mais fina. Por precaucao,
pode proteger estas superficies e as polir
manualmente.

Uma pressao excessiva origina um pior
rendimento e um desgaste prematuro do
acessorio utilizado. As superficies sensiveis
podem ficar danificadas devido, por exemplo,
a rotagbes mais elevadas ou a uma pressao
excessiva.

Importante! Antes de aplicar o aparelho na
superficie a ser trabalhada ajuste as
rotacdes e deixe-o trabalhar até atingir as
rotacdes ajustadas. Dependendo das
rotacdes, estas s6 séo atingidas apods alguns
segundos. Sobretudo durante o trabalho com
0 adaptador em espuma, devido a diferentes
caracteristicas da superficie (friccao
diferente), nas gamas de rota¢des mais
baixas podem ocorrer oscilagdes nas
rotagbes. N&o se trata de uma falha do
aparelho.

Utilize o adaptador em espuma para
aplicar o agente de polimento (fig. 7).
Coloque o cabo de extensdo sobre o ombro e
comece por trabalhar as superficies planas e
amplas como p. ex. o capd do motor, o
portamalas e teto do veiculo.

Distribua um pouco de agente de polimento
em pequenos pontos no adaptador em
espuma. Pressione o adaptador em espuma
varias vezes sobre a superficie a ser polida.
O agente de polimento é comprimido no
material alveolar e transferido para a
superficie a polir.

Dessa forma evita que o agente de
polimento existente do adaptador em
espuma respingue ao ligar o aparelho.
Aplique o agente de polimento com rotacbes
baixas.

Trabalhe apenas pequenas sec¢des de cada
vez.

Trabalhe as se¢des uniformemente em cruz
(primeiro na vertical, depois na horizontal).
Em seguida, passe para os trabalhos nas
superficies menores (p. ex. portas).

Acabamento

-12-

Com o adaptador de polimento em material
sintético (fig. 8) remova a camada de agente
de polimento e termine o polimento.
Atencao! Nao aplique qualquer pressao
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sobre a politriz!

Dicas de manutencao

® De forma a obter a protecéo ideal da
pintura, devera polir o seu veiculo 2 a 3 vezes
por ano.

® Lave o seu automovel pelo menos de duas
em duas semanas. Evite o uso de produtos
de limpeza para a casa, ja que estes podem
danificar a pintura e remover a camada de
cera.

® Lave o seu veiculo com uma esponja limpa.
Lave o veiculo de cima para baixo.

® Insetos, excrementos de passaros e
manchas de cigarro devem ser limpas
diariamente da superficie do veiculo.

® Oliquido de limpeza de vidros deve ser
pulverizado num pano de forma a néo entrar
em contato com as superficies pintadas dos
veiculos. Nao pulverizar diretamente na
superficie da janela.

6.2 Utilizagdo como lixadora

® Para lixar, utilize os adaptadores para lixar
fornecidos (fig. 9).

® Substitua facilmente os adaptadores para
lixar gracas a base autoaderente .

® Apoie toda a superficie do prato.

® Ligue a maquina e execute movimentos
circulares, transversais ou longitudinais sobre
a peca a ser trabalhada, exercendo uma
pressao média.

e Erecomendada uma granulacao maior para
lixamento mais grosso e uma granulagéo
menor para o lixamento fino. A granulagéao
mais adequada podera ser determinada
através de varias tentativas de lixamento.

6.3 Indicacao da variacao das rotacoes

(fig. 3)
Pode ajustar as rotagcoes de servico desejadas
com o controle de rotagdes.
Pressionando a tecla “+” as rotagées aumentam.
Pressionando a tecla “-” as rota¢des diminuem.
Pode consultar as rotagdes ajustadas no visor
(8). Rotacdes ajustadas = indicagao x 100
Importante! Antes de apoiar o aparelho na super-
ficie a ser trabalhada ajuste as rotagdes e deixe-o
trabalhar até atingir as rotacdes ajustadas.
Dependendo das rotagdes, estas s6 sao
atingidas ap6s alguns segundos.

7. Substituicdo do cabo de ligacao a
rede

Perigo!

Para evitar acidentes, sempre que o cabo de
ligacéo a rede deste aparelho for danificado,
necessario que seja substituido pelo seu servico
de assisténcia técnica credenciada, ou por uma
pessoa com qualificao.

8. Limpeza e manutencao

Perigo!
Retire o cabo de alimentacao da tomada
antes de qualquer trabalho de limpeza.

8.1 Limpeza

® Mantenha os dispositivos de seguranca,
ranhuras de ventilagéo e a carcaga do motor
0 mais limpo possivel. Limpe o aparelho com
um pano limpo ou sopre com ar comprimido
a baixa pressao.

® Aconselhamos limpar o aparelho diretamente
apos cada utilizagéo.

® Limpe regularmente o aparelho com um pano
umido e um pouco de sabao. Nao utilize
detergentes ou solventes, estes podem
corroer as pecas de plastico do aparelho.

® Certifique-se de que ndo entra agua para o
interior do aparelho. A entrada de agua num
aparelho elétrico aumenta o risco de choque
elétrico.

® Nao deixe cair agua no aparelho, pois
aumenta o risco de choque elétrico.

8.2 Escovas de carvao

No caso de formacéo excessiva de faiscas,
mande verificar as escovas de carvao em uma
assisténcia técnica ou por um técnico com
qualificacdo. Atencao! As escovas de carvao so
podem ser substituidas em uma assisténcia
técnica ou por um técnico com qualificacao.

8.3 Manutencao
No interior do aparelho n&o existem quaisquer
pecas que necessitem de manutengéao.

-13-
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9. Eliminacéo e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de uma embala-
gem para evitar danos durante o seu transporte.
Esta embalagem é matéria-prima, podendo ser
reutilizada ou reciclada. O aparelho e os res-
pectivos acessorios sao de diferentes materiais
(ex.: metal e plastico). Os componentes que ndo
estiverem em condi¢des devem ter tratamento de
lixo especial. Informe-se como reciclar.

Proteja o Meio Ambiente!

10. Armazenagem

Guarde a ferramenta e os respectivos acessorios
em local protegido do sol, seco e fora do alcance
das criangas. A temperatura ideal de armazena-
mento situa-se entre os 5°C ~ 30°C.

Armazene a ferramenta elétrica na embalagem
original.
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11. Informacoes do servico de
assisténcia técnica

Estamos representados em todos os paises men-
cionados no certifcado de garantia por assistén-
cias técnicas credenciadas as quais poderao ser
encontradas na pagina
http://einhell.com.br/site/assistencia-tecnica.

Dossas assisténcias técnicas credenciadas
estéo a disposicao para todos os servi¢os ne-
cessarios, tais como manutencgdes, fornecimento
de pecas de reposicdo/desgaste e aquisi¢do de
consumiveis.

Deve-se ter em atencéo que, neste produto, as
seguintes pecas estéo sujeitas a um desgaste
natural ou decorrente da sua utilizagéo, sendo
classificadas como consumiveis.

Politriz e lixadeira

CATEGORIA Peca

Pecas de desgaste* Escovas de carvao
Discos/lixas e acessorios de lixas/ tampas de
polimento

Pecas consumiveis™*

** ndo incluido obrigatoriamente no material
fornecido!

Em ocorrendo eventuais falhas no produto, e
caso encontre alguma dificuldade junto a nossa
rede de assisténcias técnicas credenciadas, en-
tre em contato conosco através do e-mail sac@
einhell.com.br ou pelo telefone 0800 742 4220.
Antes de realizar o contato, recomendamos le-
vantar uma descri¢cdo exata do problema, respon-
dendo as seguintes perguntas:

® O aparelho ja funcionou normalmente alguma
vez ou possui o defeito desde o inicio?

¢ Antes do surgimento do defeito, percebeu
algo estranho (sintomas antes do defeito)?

® Na sua opinido, que erro de funcionamento
apresenta o aparelho (sintoma principal)

® Descreva este erro de funcionamento:

-14-
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A reproducéo ou duplicacdo, mesmo que parcial, da documentacdo e dos anexos dos produtos, neces-
sita de autorizacao expressa.

AS FOTOS CONTIDAS NESTE MANUAL SAO MERAMENTE ILUSTRATIVAS E PODEM NAO RETRA-
TAR COM EXATIDAO A COR, ETIQUETAS E/OU ACESSORIOS.

Sujeito a alteragdes técnicas sem aviso prévio.

-15-
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Aviso - Leer el manual de instrucciones para reducir cualquier riesgo de sufrir dafios

Usar proteccion para los oidos. La exposicion al ruido puede ser perjudicial para el oido.

Y
B

Cuidado! Es preciso ponerse una mascarilla de proteccién. Puede generarse polvo dafino para la
salud cuando se realicen trabajos en madera o en otros materiales. jEsta prohibido trabajar con materi-
al que contenga asbesto!

Usar gafas de proteccion. Durante el trabajo, la expulsién de chispas, astillas, virutas y polvo por el
aparato pueden provocar pérdida de vista.

Los nifios no deben usar el aparato. Vigilar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el apara-
to. Los nifios no pueden limpiar ni realizar trabajos de mantenimiento en el aparato. El aparato no puede
ser utilizado por personas cuyas capacidades estén limitadas fisica o sensorialmente, o que no
dispongan de la experiencia y/o los conocimientos necesarios a no ser que estén vigiladas o hayan
recibido instrucciones de una persona que se responsabilice de ellos.

-17 -
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jAtencion!

Al usar aparatos es preciso tener en cuenta una
serie de medidas de seguridad para evitar le-
siones o danos. Por este motivo, es preciso leer
atentamente este manual de instrucciones/adver-
tencias de seguridad. Guardar esta informacion
cuidadosamente para poder consultarla en cual-
quier momento. En caso de entregar el aparato

a terceras personas, sera preciso entregarles,
asimismo, el manual de instrucciones/advertenci-
as de seguridad. No nos hacemos responsables
de accidentes o dafios provocados por no tener
en cuenta este manual y las instrucciones de
seguridad.

1. Instrucciones de seguridad

jAviso!

Lea todas las instrucciones de seguridad e
indicaciones. El incumplimiento de dichas inst-
rucciones e indicaciones puede provocar descar-
gas, incendios y/o dafos graves. Guarde todas
las instrucciones de seguridad e indicacio-
nes para posibles consultas posteriores.

El término de “herramienta eléctrica” que se usa
en las instrucciones de seguridad se refiere a las
herramientas que funcionan en red (con cable de
conexion) y con bateria (sin cable de conexién).

1. Seguridad en el lugar de trabajo

a) Mantener limpia y bien iluminada la zona
de trabajo. Las zonas de trabajo desordena-
das o sin luz pueden conllevar accidentes.

b) No trabajar con este aparato eléctrico
en un entorno explosivo en el que se
encuentren liquidos, gases o polvos infla-
mables. Las herramientas eléctricas generan
chispas que pueden inflamar el polvo o los
vapores.

c) Mantener alejados a nifios u otras perso-
nas fuera del alcance de la herramienta
eléctrica. Las distracciones pueden hacer
perder el control sobre el aparato.

2. Seguridad eléctrica

a) El enchufe del aparato eléctrico debe
ser el adecuado para el tomacorriente. El
enchufe no debe ser modificado de modo
alguno. No emplear adaptadores de en-
chufe en aparatos eléctricos puestos a
tierra. Los enchufes sin modificar y las tomas
de corriente adecuadas reducen el riesgo de

una descarga eléctrica.

b) Evitar el contacto corporal con superfi-
cies con toma de tierra como tubos, ca-
lefacciones, fogones y frigorificos. Existe
un gran riesgo de descarga eléctrica si su
cuerpo se halla puesto a tierra.

c) Mantener los aparatos eléctricos alejados
de la lluvia o humedad. Si entra agua en el
aparato eléctrico existira mayor riesgo de una
descarga eléctrica.

d) No utilizar el cable de forma inadecuada,
no utilizarlo para transportar el aparato,
colgarlo o retirarlo de la toma de corri-
ente. Mantener el cable alejado del calor,
aceites, cantos afilados o partes del apa-
rato en movimiento. Los cables dafados o
mal enrollados aumentan el riesgo de descar-
ga eléctrica.

e) Si se trabaja con una herramienta eléc-
trica al aire libre, emplear sélo prolonga-
dores que también sean adecuadas para
el exterior. El empleo de una alargadera
apropiada para trabajos en el exterior reduce
el riesgo de descarga eléctrica.

f) Sino se puede evitar tener que utilizar la
herramienta eléctrica en un entorno him-
edo, utilizar un dispositivo de proteccién
diferencial. El uso de un dispositivo de pro-
teccion diferencial reduce el riesgo de sufrir
una descarga eléctrica.

3. Seguridad de personas

a) Prestar atencion al trabajo, comprobar
lo que se esta haciendo y proceder de
forma razonable durante el trabajo con
la herramienta eléctrica. No emplear la
herramienta eléctrica si se esta cansado
o bajo la influencia de drogas, alcohol o
medicamentos. Una minima falta de atenci-
6n durante el uso de la herramienta eléctrica
puede causar lesiones graves.

b) Usar equipamiento de proteccion perso-
nal y siempre unas gafas protectoras. El
hecho de usar equipamiento de proteccion
personal como mascarilla, calzado de segu-
ridad antideslizante, casco de proteccion o
proteccion para los oidos, segun el tipo y uso
de la herramienta eléctrica, reduce el riesgo
de sufrir lesiones.

c) Evitar una puesta en marcha no intencio-
nada. Asegurarse de que la herramienta
esta desconectada antes de enchufarla
a la red eléctrica y/o a la bateria, tomarla
en la mano o transportarla. Peligro de sufrir
accidentes si la herramienta eléctrica se tras-
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d)

e)

f)

g)

a)

b)

c)

d)

e)

lada pulsando el interruptor o si se enchufa a
la toma de corriente cuando esté encendida.
Retirar las herramientas de ajuste o las
llaves antes de conectar la herramienta
eléctrica. Una herramienta o llave que se
haya olvidada en partes giratorias del aparato
puede producir lesiones.

Evitar trabajar en una posicion corporal
inadecuada. Adoptar una posicién segura
y mantener en todo momento el equilib-
rio. Ello permite controlar mejor la herramien-
ta eléctrica en situaciones inesperadas.

Usar ropa de trabajo adecuada. No llevar
ropa holgada ni joyas durante el trabajo.
Mantener el cabello, la ropa y los guantes
alejados de las piezas en movimiento. La
ropa holgada, las joyas o los cabellos largos
pueden ser atrapados por las piezas en movi-
miento.

Si el aparato permite instalar dispositivos
de aspiracion y recoleccion del polvo,

es preciso asegurarse de que estén
conectados y se empleen de forma cor-
recta. La utilizacion de un aspirador de polvo
puede reducir los peligros provocados por el
mismo.

Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica

No sobrecargar el aparato. Usar la herra-
mienta eléctrica especifica para cada tra-
bajo. Con la herramienta eléctrica adecuada
se trabaja mejor y con mas seguridad per-
maneciendo dentro de la potencia indicada.
No usar la herramienta eléctrica cuyo
interruptor esté defectuoso. Una herrami-
enta eléctrica que ya no pueda conectarse

o desconectarse conlleva peligros y debe
repararse.

Desenchufar el cable de la toma de corri-
ente y/o retirar la bateria antes de ajustar
el aparato, cambiar accesorios o abando-
nar el aparato. Esta medida de seguridad
evita que la herramienta eléctrica arranque
accidentalmente.

Guardar las herramientas eléctricas que
no se usen fuera del alcance de los nifios.
No permitir el uso del aparato a perso-
nas que no estén familiarizadas con él o
no hayan leido estas instrucciones. Las
herramientas eléctricas son peligrosas si las
usan personas sin experiencia.

Cuidar la herramienta eléctrica de forma
adecuada. Comprobar que las piezas
mdviles funcionen de forma correcta y no

se bloqueen, controlar también si existen
piezas rotas o estan tan danadas que
ponen en peligro el funcionamiento de la
herramienta eléctrica. Reparar las piezas
danadas antes de usar el aparato. Nume-
rosos accidentes se deben a herramientas
eléctricas mal cuidadas.

f) Mantener limpias y afiladas las herrami-
entas de corte. Las herramientas de corte
bien cuidadas con cantos afilados se bloque-
an con menor frecuencia y pueden manejar-
se de forma mas sencilla.

g) Respetar estas instrucciones cuando se
desee utilizar la herramienta eléctrica, los
accesorios, repuestos, etc. Para ello, tener
en cuenta las condiciones de trabajo y la ta-
rea a ejecutar. El uso de herramientas eléctri-
cas para otros fines diferentes a los previstos
puede originar situaciones peligrosas.

5. Mantenimiento / Reparacion

a) Solo especialistas cualificados y la red
de servicio técnico autorizada deben re-
parar la herramienta eléctrica, empleando
para ello unicamente piezas de repuesto
originales. Esta forma de proceder garantiza
la seguridad de la herramienta eléctrica.

Instrucciones de seguridad especiales

a) Esta herramienta eléctrica debe utilizarse
como lijadora de papel abrasivo y pulidora.
Observar todas las advertencias de seguri-
dad, instrucciones, representaciones y datos
que se reciben con el aparato. Si no se ob-
servan las siguientes instrucciones se corre
el riesgo de sufrir una descarga eléctrica,
lesiones graves o iniciar un incendio.

b) Esta herramienta eléctrica no es apta para
lijar, para trabajos con cepillos de alambre ni
para tronzar. La utilizacion de la herramienta
para un trabajo para el que no esta disefiada,
podria provocar peligros y lesiones.

c) No utilizar accesorios que el fabricante no
haya previsto ni recomendado especialmente
para esta herramienta eléctrica. Solo el hecho
de poder fijar el accesorio a la herramienta
eléctrica no garantiza que su uso sea seguro.